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DJ/SHAKESPEARE
MACBETH - TOO MUCH BLOOD
Make Macbeth Great Again!

Praha, 4. dubna 2017 - JiZ tento patek 7. dubna bude mit premiéru inscenace Macbeth - Too
Much Blood, jejimz autorem i reZisérem je David Jarab. Jde o variaci na klasicky
Shakespeariv text, v némz touha po moci pfekracuje pomysinou hranici zla, za niZ uz neni
cesty zpét. Jako Macbeth a Lady Macbeth na jevisté vstoupi Miloslav Kénig a Anezka
Kubatova. Premiéra i reprizy se uskutecni v Divadle Komedie, kde soubor Divadla Na zabradli
pusobi v dobé pravé probihajici rekonstrukce.

,KdyZ mé Divadlo Na zabradli oslovilo a bavili jsme se, co bych chtél délat, jako jeden z ndvrhi
padl Macbeth. Mezi Shakespearovymi texty je mi zrovna tento nejmilejsi, ale mam rad i Krdle
Leara a Richarda Ill. Macbeth ma v sobé cosi temného, atavistického a jde rovnou k jadru véci.
Je to hra o cCistce v klanu, totdInim prfevzeti moci, v podstaté takovd jasnd mafidnskad storka.
Tenhle ptidorys mi vyhovoval, ale zamyslel jsem se nové nad psychologickymi motivacemi, jak
takovdto situace muiZe vzniknout. Nakonec jsem nevydrZel a cely text napsal znovu. Mistr to
ostatné nedélal jinak,” priblizil David Jarab vznik nové inscenace a dodal: ,Jak jsem si tak ale
celou véc porad prehrdval v hlavé, uvédomil jsem si, Ze k Shakespearovi anglictina prosté patri,
takZe plvodni text sice zmizel, ale angli¢tina nakonec zistala. Anglictina jednoduchd,
primitivni, v ledascem soucasnd, prosté jazyk, ve kterém véci ‘zni’, a ktery je dneska
univerzalnim dorozumivacim kodem po celém svété.” Herci se tedy na jevisti dorozumivaji
jednoduchou, prosté rytmickou, zkratkovitou angli¢tinou, které rozumi kazdy zacatecnik — a
pokud ne, precte si Ceské titulky.

Spolu s ustfedni dvojici Miloslav Konig a Anezka Kubatova se v nové inscenaci Divadla Na
zabradli pfedstavi Leo$ Noha, Vaclav Vasak, Ivan Luptak, Petr Jenista a Petr Ctvrtnicek a nové
posily tymu — Jifi Cerny a Johana Matouskova.

V Macbethovi ze Zabradli se hovofi univerzalnim anglickym jazykem, ve kterém uz neni prostor
pro shakespearovskou vzletnost a filozofické uvahy. Jazykem, ktery pojmenovava realitu
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prosté a neuprosné, adekvatné své pragmatické dobé. K dorozuméni v tomto svété uz staci jen
anglické esperanto o zasobé nékolika slov. O co méné textu vsak herci maji, o to vice se na
jevisti déje mezi replikami. Nelprosné pfimé az primitivni véty nachdzeji svij emotivni rozmér
v mléeni a byti mezi jednotlivymi slovy. Misto klasickych vers( a blankversu se Macbeth a jeho
Lady nofi do hlubin povrchnosti vlastni intimity, vzajemného nepochopeni, intimity brutalni,
plné frustrace a nasili. VIadnouci par sméruje nezadrzitelné k autodestrukci a Silenstvi, a déje
se tak nejen kvuli spdchanym vrazddm, ale predevsim kvali neschopnosti a nemoZznosti naplnit
vzajemnou lasku. PGvodni Shakespear(v text je tragédii, Jafabova variace md podobu cerné
komedie, v niz se misi absurdita s melancholii a kde komedialni vystupy zUstavaji ¢asto viset v
tichu hrizy a prazdnoty.

V plvodni verzi maji ,temné sily osudu” podobu ¢arodéjnic, které v kotli vafi lektvary lidskych
Zivotl. V Jarabové variaci se zlo nerodi v temném kotli, ale vyrlstad z neochoty pfiznat sobé i
okoli skute¢nou identitu, potfeby a touhy. Pripustit a zverejnit to, co nas uspokojuje. A casto
pravé tam, kde nem(iZe byt uspokojena pfirozena touha po Stésti, nastupuje zastupna touha
po moci. Moci, kterd ndm dovoli pomstit se za vlastni traumata a nejistoty. Carodé&jnice v
tomto svété maji podobu nevyzpytatelnych Chlapikd odnikud, hrajicich na banjo (v podani
Petra Ctvrtnicka a Petra Jenisty), ktefi Macbethovi budoucnost predestfou lakonicky, jen tak
mimochodem.

Jarab se pokusil vylozit Macbetha jako ¢lovéka, ktery se boji své vlastni identity, sexualni
orientace a predevsim byti ve svému prostredi neakceptovatelné pravdy. ,Jeho sebezapreni
pfindsi fadu neblahych dusledkd, které ho jednoznacné sméruji k destrukci okoli a nakonec i
sebe samotného. Predevsim je tato situace velkym problémem pro jeho manZelsky vztah.
Potlacend frustrace vztahu je nakonec pricinou paranoidniho jedndni a eskalujiciho ndsili.
Nemoznost pristoupit na néco, co by bylo povazovdno za zvrdcené, dovede hlavniho hrdinu ke
zvrdcenostem jesté mnohem désivéjsim. Ale aby to neznélo zase tak temné — muj Macbeth je
myslim docela sranda. Groteskni pohled na véc je mi blizky. Podobd se tak spise krali Ubu nez
temnému maniakovi,” pribliZil sv(j autorsky vklad David Jarab.

Autorem hudby nové inscenace je Jakub Kudla¢ a spolu s nim se v ramci této nové
interpretace ponofime do bluegrassovych tén( a tesknych melodii plUvodnich americkych
gospeld, i novych a temnéjsich variaci téchto styl. Autorkou kostym{, které pracuji na jedné
strané se soucasnou civilnosti, ale zaroven obsahuji velmi specifické estetické prvky jakési
fiktivni , klanové kultury”, je Sylva Zimula Hanakova. Scénografii s typicky britskymi tapetami
navrhl rezisér David Jarab sam, jak uz je u néj zvykem.
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Macbeth — Too Much Blood
Scénar, scéna a rezie David Jarab

Dramaturgie Lucie Ferenzova
Kostymy Sylva Zimula Hanakova
Hudba Jakub Kudlac
Macbeth Miloslav Kénig

Lady Macbeth Anezka Kubatova
Banko Jifi Cerny

Duncan LeoS Noha

Macduff Vaclav Vasak

Ross Ivan Luptak

Lady Macduff Johana Matouskova
Chlapek 1 Petr Jenista
Chlapek 2 Petr Ctvrtnicek

Premiéra 7. a 8. dubna 2017 v 19 hodin Divadle Komedie.
Reprizy 11., 24., 29. dubna, 5. a 26. kvétna vzdy v 19 hodin v Divadle Komedie.

Touto premiérou vsak plsobeni souboru Divadla Na zabradli v prostordch Divadla Komedie
nekondi, pravé naopak. Zacatkem cervna se zde uskutecni premiéra nové inscenace Jana
MikulaSka AnderSen - fantazie na motivy Andersenovych pohddek a détskych noc¢nich mur.
Pohadkovy svét, ve kterém si vila vezme Zivot, opusténé dévcatko umrzne na chodniku, cinovy
vojak s jednou nohou se rozpusti, a dalsi jimavé pribéhy s neobvyklymi konci a naplnéné
smutkem oZiji v nasi inscenaci na téma détstvi.
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